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PORTABLE FANS
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Estos ventiladores fueron disefiados espacialments para
lograr ermgaraiura ¥ humedad adecuadas en lupams de
frabajy como acenas, fabricas de widrios, discos para
agriculiura, Tofja, Tundiciones ¥ lalleres de ralamienios
{Bmicos

Medianie el agregado de asgua pubverizada es posible
lagrar unanfriamisnto adicional

Tambidn se emplean en el desplazamiento de hurmos
disparsitn da pohvas finos v procasos de secados

La ralice puade ser provisia an aleacion da aluminio o
polipropilans ¥ fibra de vidrio de gran resislendca v alta
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de vibracionas ¥ de minima nival sonon

Molor aléclrics, asincrono Wilasico con rolor comidn o
anhexplasien, para amilanies CoN Contanico 08 gasas
peligrosns,

Ciong o salida de chapa aplicass rigamanta al arn
5¢|'.'IIEII'|E' ¥ GO Andarazanor radial para &l ﬂl.ljl'.“l e salidsy de
airg. Laenrada poses Luna malla protectora

Sisferma hasculante: permite girade horzonlalmente
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¢ Informacién Técnica

¢ Generalidades Generalities

These fans were specially designed o obiain an adequals
murnidity grade and a camiartable tamperatura in foundnias,
glass  factories, bloomeries and  thermal  reabmend
workshons

It is possible o ablain an aditional coasling capeacity by
Bdding BMIZed wWaler

Wou can also use these fans for smoke gesplacemend, fina
pewdEr CiAPErEion and Grying process

# Detalles constructivos Constructive features

Screnw propelar made of high strength alumnum alloy,
podvpropylens or gless fibre, aemdynamically balanced,
withno vinralions

Thrae phase asymchronous motaor with standarg or anb-
explasive rodor, specially designed for dangerous
EmInanments.

Matal sheel aullet cone with racial direclion addjusiment
eiranghy joimad o ihe suppsat

Swivel sysbam: you can fum the venlilalor bodzantally in
tne way you nesd.

Enuipped wilh laberad suppors, handles and whesls

Technical information
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Diagrama de la velocidad de salida del aire del VIFTFS0

Outiet air flow diagram of the YP7S0 model
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® Generalidades

Estos ventiladores fueron disefiados especialmente para
lograr temperatura y humedad adecuadas en lugares de
trabajo como acerias, fabricas de vidrios, discos para
agricultura, forja, fundiciones y talleres de tratamientos
térmicos.

Mediante el agregado de agua pulverizada es posible
lograr un enfriamiento adicional.

También se emplean en el desplazamiento de humos,
dispersion de polvos finos y procesos de secados.

- La hélice puede ser provista en aleacion de aluminio o
polipropileno y fibra de vidrio de gran resistencia y alta
performance aerodinamica. Balanceada estatica y
dinamicamente, a fin de lograr un funcionamiento exento
de vibraciones y de minimo nivel sonoro.

- Motor eléctrico, asincrono trifasico con rotor comun o
antiexplosivo, para ambientes con contenido de gases
peligrosos.

- Cono de salida de chapa aplicado rigidamente al aro
soporte y con enderezador radial para el flujo de salida de
aire. La entrada posee una malla protectora.

- Sistema basculante: permite girarlo horizontalmente
orientando el flujo de aire en la direccién deseada.

- Posee soportes laterales, manijas de agarre y ruedas.
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® Informacion Técnica

Generalities

These fans were specially designed to obtain an adequate
humidity grade and a comfortable temperature in foundries,
glass factories, bloomeries and thermal treatment
workshops.

It is possible to obtain an aditional coosling capacity by
adding atomized water.

You can also use these fans for smoke desplacement, fine
powder dispersion and drying process.

® Detalles constructivos Constructive features

Screw propeller made of high strength aluminum alloy,
polypropylene or glass fibre, aerodynamically balanced,
with no vibrations.

- Three phase asynchronous motor with standard or anti-
explosive rotor, specially designed for dangerous
environments.

- Metal sheet outlet cone with radial direction addjustment
strongly joined to the support.

- Swivel system: you can turn the ventilator horizontally in
the way you need.

- Equipped with lateral supports, handles and wheels.

Technical information

Caudal/Air Flow Potencia motor HP Diametro hélice mm Velocidad de salida de aire m/s

Modelo/Model m¥h Motor power HP Screw propeller diameter mm Air flow velocity m/s

VP 450/4 4.860 0.33/1500 450 12.9

VP 550/4 8.400 0.75/1500 550 S

VP 650/4 13.320 1.50/1500 650 17

VP 750/4 23.000 4.00/1500 750 23

Diagrama de la velocidad de salida del aire del VP750

Outlet air flow diagram of the VP750 model

Wox = valores de la velocidad delaire en m/s

Wx = air flow velocity in m/s in a
12 yards cone length.

en un tramo de cono de 11 m de largo.

Cono limite de influencia
Limit of influence cone
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